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A, PARTICIPATION ET ORGAMNISATION DES TRAVAUX

1. La septidme réunion de la Conférence des ministres des pays africains les
moins avancés s'est tenue 3 Addis-Abeba (Ethiopie) les 21 et 22 avril 1987. &
l'ouverture de la réunion des allocutions ont été prononcées par : le Camarade
Mersie Ijigu, membre du Comité central du Parti des travailleurs d'Ethiopie et
Ministre chargé de la planification générale; M. Ide Oumarou, Secrétaire général
de 1'Organisation de 1'unité africaine; et M. Adebayo Adedeji, Secrétaire générail
adjoint de 1'ONU et Secrétaire enécutif de la Commission économique des Nations
Unies pour I'Afrique. :

2. ont participé & la rdéunion les représantants des pays suivants : Burundi,
Républigue centrafricaine, Tchad, Comores, Diibouti, Guinée équatoriale, Ethiopie,
Guinée, Guinée-Bissau, Lesotho, Malawi, Mali, MNiger, Rwanda, Sierra Leone, Soudan,
République-Unie de Tanzanie, Togo et Ouganda.

3. Des observateurs des Etats ci-aprd®s Membres de 1'ONU cont participé 2 la
réunion : Chine, Finlande, France, Gahon, Corée et Mozambigue.

4, Ont également participé 2 la réunion les organes et institutions spécialisées
des Nations Unies et dtautres crganisations intergouvernementales ci-aprds :
Organisation des Nations Unies pour i'éducation, la science et la culture (Unesco),
Programme des Naticns Unies pour le développement (PNUD), Organisation des Nations
Unies pour le développement industriel (ONUDI), Organisation des Nations Unies
pour l'alimentation et l'agriculture (F&0), Programme alimentaire mondial (PAM;,
Organisation internationale du Travail (OIT}, Banque arabe pour le développement
économique de 1'Afrique (BADEA), Organisation de 1l'unité africaine {OUA),
Communauté &conomique des ‘Etats de 1'Afrique “de 1'Ouest - (CEDEAO), Bureau du
Coordonnateur des Nations Unies pour les secours en cas de catastrophe, Bangque
islamique de développement (BID), Autorité monétaire des Carafbes orientales,
Conférence des Nations Unies ‘sur le commerce et le développemeént (CNUCED), Union
internationale dcs télécommunications (UIT), Union douanidre et d&conomique de
1'afrique centrale (UDEAC), Banque africaine de développement (BAD), Organisation
météorologique mondiale (OMM) et Organisation de 1'aviation civile internationale
{OACI).

5. La Conférence a élu le bureau suivant :
Présidente : Mme Amina Salam Alli, Ministre d'Etat aux affaires étrangdres,
chargée de la coopération internationale de la République-Uniec de Tanzanie:
Vice-Président : M. Michael Malefetsane Sefali, Ministre de la planification
du Lesotho; Rapporteur : M, B2kreba Ghaldou, Chef du service de 1a
planification au Minist2re du Plan (Wiger). o

3. ORDRE DU JOUR

6. La Conférence a adopté l'ordre du jour suivant :

1. Ouverture de la réunion :

a) Allocution du Secrétaire exécutif:
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b) Allocution du Secrétaire général de 1'OUA;

c) Allocution du Ministre de la planification du Gouvernement de
1'Bthiopie socialiste.

2.  Election du bureﬁu.
3. Adoption de liofdre du jour et organisation des travaux.

4, Examen du rapport de la sixidme réunion du Comité intergouvernemental
d'experts des pays africains les moins avancés sur les questions ci-
aprés. :

a}l Admission de la Mauritanie au groupe des PMA;

b) Examen de la situation économique et sociale dans les pays africains
les moins avancés (1985-1986);

c) Progrés réalisés dans l'exécution du nouveau Programme substantiel
: _d'action dans les pays africains les moins avancés;

d) Inc1dences des programmes -4 ajustement structurel  et de
stabilisation sur la croissance et le devcloppcment & long tcrmc
dans les pays_afrlcalns les moins avancés;

@) Examen des activités de la CEA pendant la période allant d'avril

: 1986 & avril 1987, de celles prévues pour le reste de 1987 ot
du programme. de travail en faveur des pays africains les moins
avancés pour la période bicnnale 1988-1989. .

5. Etude approfondle des structures intergouvernementales et au
fonctionnemgnt de 1'ONU dans les domaines économique et social : décision
1987/112 adoptée par le Conseil économique et social A sa quatriemc
réunion le 6 février 1987.

6. Date et lieu de 1la septidme réunion du Comité intergouvernemental
d'experts de la Conférence des ministres des pays africains les moins
avancés. ‘

7. FExamen et adoption du rapport de la Conférence des ministres des pavys
africains les moins avancés.

8. Cléture de la réunion.
C. SEANCE D'OUVERTURE

7. Dans son allocution d'ocuverture, le Camarade Mersie Ijigu, Ministre charad
de la planification généralc du Gouvernement de 1'Ethiopie socialiste a sounhaitd
la bienvenue aux participants 3 la scptidme réunion de la Conférence des ministres
des pays africains les moins avancés. I1 a assuré les participants que le
Gouvernement é&thiopien ferait tout son possible pour rendre leur séjour A Addis-
hbeba fructueux et utile.
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8. M. Ijigu a indiqué que le sort des PMA faisait l'objet de débats intenses
dans des instances internationales depuis prds d'un quart de si2cle, débats qui
avaient sensibilisé la communauté internationale aux problémes de développement.
En dépit des priorités et recommandations du nouveau Programme substantiel d'action
en vue de résoudre les probldmes socio-économiques des PMA, la rigqidité
structurelle des économies de ces pays avait andanti tous les efforts faits en
vue de parvenir A un développement significatif. :

9. S'agissant des récents rdésultats économiques .des PMA d'Afrique, il a indiqué
que Ja réalisation d'un taux de croissance réel du PIB de 4,2 p. 100 en 1986
était en grande partie due 3 des conditions climatiques favorables et 3 des
politiques pragmatiques adoptées pour stimuler la production agricole. La valeur
ajoutée globale du secteur de l'agriculture s'était accrue de 5,5 p. 100 en 1986.
Cependant, Ce secteur reste caractérisé par une faible productivité, la menace
de la désertification et une pression démographigue sur les terres cultivablas.
Il a exhorté les PMh d'Afrique A affecter des ressources accrues au développement
agricole qui constitue un important déterminant des perspectives du développement
socio-économique des PMa, En ce gqui concerne les programmes d'ajustément
structurel et de stabilisation adoptés par certains PMA d'Afrique, il a déploré
l'insuffisance du financement extérieur qui est une condition essentielle du
succds de ces programmes. :

10. S'agissant de 1l'environnement économique international défavorable, il a
mentionné trois facteurs qui avaient compromis ies efforts de développenment des
PMA. Premidrement la détérioration.. continue des termes de l'échange due
principalement 3 la stagnation de la demande et des cours mondiaux  des produits
primaires tandis que les prix des hiens manufacturés importés continuaient de
monter, Deuxilmement, la croissance de la dette extérieure estimée actuellement
& 39 milliards de dollars ct le fardeau au titre du service de cette dette qui
absorbe .environ 25 p. 100 des recettes d'exportation des PMA. Troisidmement,
1'insuffisance des mesures d'appui international, en particulier le faible niveau
des flux d'aide annuels qui &étaient loin d'atteindre les 8,6 milliards de dollars
prévus par le NPSA en faveur des PMA d'Afrique. Les engagements des bailleurs
de fonds au titre du NPSA en vue d'améliorer los modalités de l'aide ne s'étaient
pas matérialisés étant donné que 1'élément de libéralité au titre de 1'APD était
tombé de 89 p, 100 en 1983 & 85 p. 100 en 1985. A cet égard, il a signalé que
les modalités d'octroi de 1'assistance extérieure au niveau bilatéral étaient
de plus en plus déterminées par les intéréts pelitigques et économiques des
‘donateurs. Sur la base de ces observations, le Camarade ‘Ijigu a souligné que
les PMA d'aAfrique et leurs homologues d'lsie et d'amérique latine devraient
continuer d'exercer des pressions sur la communauté internationale pour 1'amener
A respecter ses engagements au titre du NPSA.

1l. Enfin, le Camarade Ijigu a donné un apergu des objectifs de l1l'actuel plan
triennal de 1'Ethiopie pour le redressement économique (1986-1989) qui visent
3 augmenter la production alimentaire par la mise en oeuvres de programmes de
développement rural intégré, A s'attaquer aux causes premidres de la séchoresse
par le reboisement et autres mesures connexes et A accroitre la capacité
d'acquisition de devises du pays.
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12. Dans sa déclzarzation, le Cacrétaire général de 1'Organization de 1'unité
africaine {(OUA) a mentionné que la réqularité de ces assises depuis 1'adoption
du Plan 4'action et de 1'Acte final de Lagos en 1980 témoigne de la volontd et
de la détaermination des pays concernés A& rechercher collectivement les ' vodies
et moyens de surmonter les graves obstacles internes et externes gui entravent
leur développement <Scoromicue et social. Les différente plans et programmes mis
en oeuvre par les pays africains ont été compromis par les faiblesses structurelles
de ces pays, l'ordre é&conomigue international actuel aui n'a pas fourni les
financements extérieurs requis et la situation de l'Afrique comme continent assisté
s'est aggravée &au cours des annédes 80 et risque de 1'&tre davantage pendant la

»

décennie & wvenir.

“13. Le Secrétaire général de 1'OUA a ensuite tiré des lecons de la situation
persistante de crise que connaissent les pays africains en général et surtout
ceux d'entre eux qui font partie Au groupe des moins avancds. I1 s'agit, a-t-
il dit : a} d'une meilleure mobilisation et d'une gestion efficace des ressources
nationales conformément & 1'esprit, & la philosophie du Plan d'action et de 1'Acte
final de Lagos ainsi gqu'a ceux du:Programme prioritaire de redressement; b) du
renforcement de la coopération et 1l'intégration <conomique pour que les pays
concernés puissent assumer, aux plans individuel:- et collectif, leurs
responsabilités et sacrifices dans leur processus de développement; et ‘enfin
c) d'une plus grande solidarité pour renforcer leur capacité de négociation des
guestions aussi cruciales que les cours des produits primaires, 1'endettement
extérieur et l'institution d'un nouvel ordre Sconomique international.’ ' :

14. Devant le tarissement progressif des apports extérieurs dont bénéficient
les PMA africains, alors que la crise s’était étendue & 1l'ensemkle du continent
et le scepticismc des donateurs guant 3 1a capacité de: Zhats africains A assurer
une organisation rationnelle de leurs économies, il a invité les participants
et au-deld toute 1'Africue & faire des choir praamatigues dans la conception
- de . leurs programmes de relance et Sde réhabilitation. I1 a conclu en souhaitant
que ' les travaux de cette Conférence socient couronnés de succds et apportent 1la
: preuve e la ddtermination et la feoi des PHA africains 3 sortir de leur situation
de crise économique et sociale.

:

15, Aprés avoir souhaité la bienvenue #dux participants, le Secrétaire exdcutif
les a informé que, sur la base des recommandations du Conseil économique et social
(décision 1985/153 du 11 juillet 1985), 1'Assermblde générale avait, lors de sa
guarante-et-unifne session, décid€ d’'incdlure la Mauritanie dans la liste des
pays les moins avancés par sa résolution 41/1686 du 8 décembre 1986, Il a ajoutd
que cette décision portait 'le nombre total des PIA 4 39 dont 27 situés en Afrique.
I1 a également évoqué un autre &vénement important, & savoir 1'adoption par
1'Assemblée générale, lors de sa session extraordinaire, du Programme d'action
des Nations Unies pour le redressement économique et le développement de 1'Afrique,
-1986-1990. Pour les pays africains les moins avancés, le cofit total des programmes
d'investissement au titre du programme des Nations Unies &tait de 29,8 milliards
de dollars environ dont 17,77 milliards seraient prohablement diSpohibiés ~au
cours de la période du programme. Il a ensuite lancé un appel aux bailleurs de
fonds pour qu'ils aident les pays africains les moins avancéds A mobiliser la
différence de 12,03 milliards de dollars de manidre a permettre la réalisation
des objectifs du programme dans ces pays.
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16, S'agissant de la septidme session de la CNUCED, le Secrétaire exécutif a
informé les participants que la réunion préparatoire régionale des ministres
africains du commerce et du développement s'était tenue & Addis-Abeba du 16 aun
18 mars 1987 afin d'examiner les propositions en vue de l'adoption d'une position
africaine commune devant &tre négocide dans le cadre du Groupe des 77. Il a indiqué
que ces propositions étaient contenues la Déclaration d'Addis~Abeba des ministres
africains du commerce et du développement & l'occasion des préparatifs de 1la
septiéme session de la conférence des Nations Unies sur le commerce et le
développement dans lagquelle les ministres avaient réitédré les recommandations
de l'examen global & moyen terme mi-parcours de l'application du nouveau Programme
substantiel d'action en faveur des pays africains les moins avancés.

17. Examinant les résultats économiques des pays africains les moins avancés
en tant que groupe an cours de la période 1985-1986, le Secrétaire exécutif a
déclaré qu'il y avait eu un redressement économique global dans les PifA, le PIB
réel ayant enregistré une croissance de 0,7 p. 100 en 1985 et, selon les
estimations, de 4,2 p. 100 en 1986. Ces résultats s'expliquaient essentiellement
par les bens résultats enregistrés dans ‘le secteur de l'agriculture qui était
le principal facteur déterminant la valeur ajoutée globale dans les PMA. Les
bonnes conditions atmosphériques et 1les politiques pragmatiques adoptées par
les gouvernements de PIIA pour stimuler la production agricole avait entrainé
un accroissement de la production agricole de 0,5 p. 100 en 1985 et de 5,5 p.
100 en 1986. Malgré ces améliorations, les PMA africains continuaient de faire
face 4 des déficits budgétaires persistants, i des problémes chroniques de balances
des paiements et a4 un alourdissement du service de la dette extdrieure.

18. Concernant 1les progrés accomplis dans l'application du nouveau Proqramme
substantiel d'action dans la région africaine, le Secrétaire exécutif a déclaré
que les PMA d'Afrique avaient pris des mesures concrites sur c¢e plan mais que
leurs efforts n'avaient pas suscité de la part de la communauté internationale
l'action correspondante nécessaire pour honor«r les engagements concernant les
courants de ressources extérieures et d'autres mesures d'appui, en particulier
celles liées & la stabilisation des cofits des produits de base et 3 1l'allégement
de la dette. Le montant total net des ressources financidres décaissées (en
dollars courants des Etats-Unis) est passé de 5,3 milliards en 1984 3 6,1 milliards
en 1985, mais ce montant restait nettement en de¢d du montant annuel minimal
requis qui s'établissait 3 2,6 milliards de dollars pour les PHA A'Afrique ainsi
que le prévoyait le MPSA. Pour ce qui était de l'objectif de 0,15 p. 100 de
leur PUA que les donateurs devaient, selon le WPSA, transférer au titre de 1'APD
en faveur des PMA, cquatre pays membres de 1'0OCDE (Danemark, Norvdge, Pays-Bas
et Sudde) avaient toujours atteint cette proportion tandis qu'un certain nombre
de grands pays donateurs du Comité d'aide au développement (CAD) n'avaient pas
fait grand chose dans ce cadre.

19. S'’agissant des programmes d'ajustement structurel et de stabilisation adoptés
par certains PHA d'Afrique, le Secrétaire exécutif a noté que les politiques
qui accompagnaient ces programmes ne tenaient pas suffisamment compte des
déficiences structurelles des é&conomies de ces pays, déficiences qui étaient
les causes profondes des déséquilibres endogénes et exogdnes dans ces pays. T1
était absolument nécessaire que les programmes d'ajustement et de stabilisation
aillent de pair avec un ensemble bien dosé de politiques aui prendrait en
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considération les problémes particuliers des P!HMA, et non avec les mesures
stéréotypées de réqulation de la demande &t de dévaluation -habituellement
préconisées et dont on faisait wne condition de 1la signature des lettres
d'intention et d'accords avec le FlI. Dans le cadre du mandat de la CEA consistant
a conseiller les gouvernements africains sur 1les aquestions de développement,
le secrétariat mettrait tout en oeuvre pour fournir, aux gouvernements qui en
avaient besoin, des services consultatifs lors de la negociation de programmes
soutenus par l'extérieur. . . :

20. En conclusion, le Secrétaire exécutif a informé la Conférence que 1l'Assemblée
générale des Nations Unies avait établi une commission spéciale charaée
d'entreprendre une é&tude approfondie de 1la structure intergouvernementale et
des fonctions de 1'Organisation des Mations Unies dans les domaines économicue
et social. Concernant la structure intergouvernementale de la CEA; il a indiqué
que l'une des propositions soumises 3 la huitiéme réunion du Comité technidque
.préparatoire plénier visait & abolir la Conférence des ministres des PMA d'Afrique.
En lieu et place de cette conférence, il serait inscrit & l'ordre du jour de
la session annuelle de 1la Commission un point sur les probldmes des pays africains
les moins avancés et si besoin en était des réunions spéciales des groupes seraient
convoquées dans le cadre du Comité techaique préparatoire plénier ou de la
Conférence des ministres. Enfin, il a précisé oue cet arrangement permettrait
de réaliser une économie considérable de temps et dJde ressources financiéres,
sans que les travaux d@€ fond de la Conférence s'en ressentent.

21. Au nom de la Conférence des ministres des pays africains less moins avancés
a2 sa septi2me réunion, le HMinistre de la planification de la République .de Guineé
a présenté une motion de remerciements au Gouvernement de 1'Ethiopie socialiste
pour la <généreuse hospitalité réservée aux représentants depuis leur arrivé a
Adcis-Abeba., Au terme de la cérémonie d'ouverture le Président sortant a, au
nom de la Conférence, souhaité la hienvenue & la lauritanie en tant gque vingt-
septidéme membre du groupe des pays africains les meins avancés. 31 a adressé
ses remerciements & ses collégues pour le concours qu'ils lui avaient prété au
cours c<e son mandat.

D. Compte rendu des travaux

Examen du rapport de la sixiéme réunion du Conité intergouvernemental d'experts
des pays africains les moins avancéds (point 4 de 1'ordre du jour)

22. Le Président de la Conférence a d'abord informé les déléqués de 1'admission
de la Hauritanie comme 27éme membre du groupe des pays africains les moins avancés.

23. Présentant ensuite le rapport de la sixiéme réunion du Comité
intergouvernemental d'experts des pays africains les moins avancés
(E/ECA/CI1.13/31), tenue du-% au 11 avril 1987, le Président dudit Comité a indigué
.que les travaux avaient porté sur les guestions suivantes : a) l'examen de 1la
situation économique et sociale dans les pays africains les moins avancés au
cours de la période 1905-~1986: bh) les progrés réalisés par les PHA africains
dans 1'exécution du nouveau Programme substantiel d'action pour les années 80
.en faveur des pays les moins avancés: c¢) les incidences des programmes d'ajustement
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structurel et de stakilisation sur la croissance et le développement & long terme
dans les pays africains les moins avancds; ainsi que 4) l'examen des .activités
de la CEA pour la période 1986~1987 et de celles prévues pour la période biennale
1588-1989,

24. L'étude des performances macro-économiques dans les PMA africains au cours
de la période 1985—13861 a révélé que, malgré des flux nets de ressources
extérieures par habitant de seulement 29,3, 29,9 et 33,9 dollars des E.-U. en
1983, 1984 et 1985 respectivement, le PIB du groupe  avait enregistré en termes
réels une augmentation de 0,7 p. 100 en" 1985 et de 4,2 p. 100 en 1986, Ces
tendances s'étaient traduites par un déclin du PIB par habitant de 1,9 p. 100
en - 1985 .et une remontée. de 1,6 p. 100 -en 1986. Cette reprise de la croissance
globale a é&té largement 'lg  fait .des ‘bonnes performances du secteur agricole,
principale source de valeur ajoutée dans les d&conomies concernédes, avec un taux
a* accrOLSsement en termes réels :de 5,5 p. 100 en 1985 contre €,5 p. 100 en 1985
qui a induit une croissdnce “‘annuelle moyenne des industries manufacturiéres
d'environ 2,6 p. 100. Ce dernier secteur gui reste dominé par les agro-industries
a continué 3 étre contrainc par la faible capacité d'importer des PMA africains,
qui n'a pas permis un approvisionnement régulier et suffisant en matidres
premiéres, pidces de rechange et produits dnergétiques.

25. Le total des flux financiers allés aux PiMA africains, bien gue s'étant inscrit
en hausse de 5,3 milliards de dollars des E.-U. en 1984 & 6,1 milliards de dollars
des'E;—UJ eﬁ 1985, reste nettement inférieur aux bescoins de financement extérieur
f£ixés dans le NPSA & 8,6 milliards de dollars des E.-U. par an.

28, Pour remédier & leurs déficits budgétaires croissants et & 1'alourdissement
de leur dette publique extérieure passée de 28 milliards en 1985 3 39 milliards
‘de dollars des E.-U. en 19856, les pays africains les moins avancés avaient déployé
"'des efforts considérables, aussi bien dans le cadre des programmes d'ajustement
structurel et de stabilisation financés par le Fonds monétaire international
et la Banque mondiale ou en dehors de ces programmes.  :‘Les effets de redressement
de ces mesures avaient été dans une iarge mesure compromis par le fait qu'elles
ne s'adressaient qu'a des probléres & court terme, les calamités naturelles telles
gue la sécheresse et les cyclones ainsi que par un -environnement é&conomigue
défavorable cardctérisé entre autres par la détérioration constante des ternes
de "1'échange et la montée du protectionnisme.

27. Aprés avoir passé en revue les actions mendes par la CEA au cours de la
période 1985-1986, le Comité a insisté sur la nécessité de mettre en place, au
niveau rdégional, un comitéd interinstitutions gqui serait chargé de coordonner
la mobilisation et 1'utilisation rationnelle des resscurces humaines et financiéres
des pays africains les moins avancés. Ceci représente une condition indispénsable
au succés de la mise en oeuvre du HFSA et du Programme d'action des Nations Unies
-pour " le redressement économique - et le développement de-liAfrique. En concluant
sa présentation, le Président du Comité a goumis. & la Conférence des ministres
une résolution sur les mesures & prendre en vue Jd'assurer la bonne exécution
du nouveau Programme substantiel d'action dans les pays africains les moins
avancns. :
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a) Examen de la situation économique et sociale dans les pays africains les
moins avancés au cours de la. peéeriode 1585-1986

28, La Conférence a examiné c¢e point en méme temps que le' document
E/ECA/LDCs.7/FXP.6/2 y relatif. BAu cours du débat qui a suivi, deux représentants
ont f&licité le secrétariat pour la qualité du travail accompli et attiré son
.attention sur les corrections et compléments d'information & apporter au texte
sur 1'dvolution de la situation socio-économique de leur pays, alors qu'un autre
a reformulé une partie du paragraphe 245 du document de référence en substituant
"assistance bilatérale et multilatérale” 3 "AID et BADEA®.

b}  Progres 'réalisés dane 1'exécution du nouveau FProgramme substantiel
d'action dans les pays africains les moins avancés :

29. Lors de la discussion de ce point, le représentant de 1'OACI a indiqué que
son organisation a participé & plusieurs tables rondes de bailleurs de fonds
de méme qu'elle a aidé des PHA africains & préparer leurs projets ‘d'aviation
civile. En mettant l'accent sur 1'importance des transports aériens pour la
promotion du commerce extérieur et du tourisme pour une plus grande génération
de revenu, il a aussi réitéré la disponibilité ¢de 1'OACI & assister les PIA
africains dans le domaine des transports aériens a travers les bureaux existant
du Calre, A Dakar et & Nulvobl.

30. - La délégation de la CWUCED, tout en remerciant la Conférence pour 1'invitation
qui lui a &été adressée de prendre part 3 ces travaux, a rappelé le rdle de piontier
qu'a joué son agence pour mobiliser des ressources ern faveur des PHA avec notamment
1l'organisation de la Conférence de Paris, la revue globale A mi-parcours <u U'PSA
et les travaux préparatoires en cours pour la CNUCED VII. Elle a signalé que
cette dernidre rencontre sera l'occasion d'appeler la communauté internationale
A honorer les engagements d'aide pris 3 Paris aussi bien en veolume qu’en modalités
et réduire 1lénorme €cait GJui exlsce entre ressources extérieures mises & la
disposition dess PMA ¢t les hesoins de ces derniers.

31. A propos d&u paragrazphe 23 du rapport du Comité, liobservateur de la France
a signalé & la Conférence que iz nom dz son pays a été omis dans la liste des
donateurs qui ont atteint et/ou dépassé l'obiectif 4~ porter 1'AFD a 0,1% p.
100 de leur PIB. Selon lui, cet objectif a été rdalisé depuis 1984 guand ltaide
totale fournie aux PIA a reprédsenté 0,154 p. 100 du PIE de cson pays, pourcentage
porté & 0,155 p. 100 en 1995 dont les 95 p. 100 sont allés aux PIA africains.
L'aide financire totals apportée par ia Prance aux pays en développement est
ainsi passée de l'eoulvalnnt ds 0,35 p. 100 Au P0 de ce pays en 1930 & 0,54
p. 100 en 1985, R :

ek Incidences des programm-s &'ajustement structurel et de stabilisation
sur. 1z croissance et .le Aéveloppement & lomg terme dans les pays
africains les moins avencés SR : e ‘

32. Une délégation a mentionné & propos du document de reference presente sur
ce point de l'ordre du jour, 1l'absence d'une analyse des incidences réelles des
programmas ¢'ajustement siructursl et de ccabilisation sur la croissance et le
développement économique « gociol wen PIR africains. Tlle aurait souhaité voir
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‘-figurer dans l'étude; une  évaluation de- l'efficacité de chacun des instrumencs
- de' politique économique conseillés par 1e FMI et la Bannue,.mond;aln Ceci
"faciliterait les négociations avec c@s. deux 1nst1tutlons et pe"mw.tralt un échange

d'expériences entre les PIA. Flle a enfin demandé de corrzqar'ia “liste des pays
ayan: fait une série Qe dévaluations (paragraphe 27) car un pays de 1'ULOR ¥y
a été inclus par erreur. : o

33. Un délégué a demandé la liste explicite des mesures équilibrées enVisagées

‘'par - le secrétariat pour contrebzlancer les effets néfastes des programmes

d'ajustement structurel et Je -stabilisation. Il a également attiré l'attention

“da la Conference sur la nécessité @' ajouter les cyclbnes - aux calamités naturelles

mentlonneas en raison de leur recurrence et Jde  leurs effets destructeurs sur

les économies de certaint payes africains.

d)" Examen des activités de la CEA pendant la période . allant d'avril 1936
"7 'a avril 1987, de celles prévues pour le reste da 1987 et du programme
de travail en faveur des pays africains les moins avancés pour la période

" biennale 1988-1916 ' ;

34, La Conférence a pris note du rapport du Comité intergouvernemental d'experts
avec 1'observation faite par un participant sur les critdres de sélection des
pays ayant bénéficié d'une assistance de la CEA.-

e¢) Résolution sur les mesures 2 prendre en vue d'assurer la bonne exéocution
diu-_nouvgau Programme substantie]l d'action dans les pays africian. 1oz
Mioins avancés :
Il il

35. A propos da la réscolution présentée, une délégation l'a trouvée trés longue
et trés chargée. Elle a souhaité qu'elle seit scindée en deux ou trois résolutions
qui tiendraient chacune compte d'un probl®me spécifique tel que : a) la non
politisation -de l'aide 3 présenter au Conseil économique et social; b) la révision
dss clausec de .conditionnalité Au FHI £t de la Banque mondiale et le non respect
des engagements pris & la Conférence de Paris; et ¢) les mécanigmes Jde firancement

" compensatoirs &t les résultats attendus: de la 7&me CMUCED en ce gui concerna

la mise en oeuvre du MNPSA, Elle a également proposé d'amender le -dispositif
no. 1 pour refléter le fait aue les PMA gquant & eux ont toujours pris les
responsabilités qui sont les leurs mais que le support apporté par la communauté
internatiorale n'a pas été &  la hauteur des besoins. En conclusion, la méme
délégrtion a recommandé gue sSoit pris en compte dans les nouvelles résolution.
l'aspect double de la coordination de 1'aide : coordination aussi- bien Jdu cdté
des bénéficiaires que du cdté des donateurs (surtout du systéme des Nations Unies)
pour une plus gr&ndn complementar1té s :

- 36. ILa Conference a donvenuw d'amender le paragraphe & de la résoluticn dans

le sens du renforcement deor mécanismes existants =t non .pas par la création d-
nouvzlles structures de coopnération et de coordination de 1l'aide.
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Etude approfondis des structures intergouvernementales et du fonctionnement de
1'Organisation des ilations Unies dans les domaines économigue at social : Décision
1987/112 - adoptée par le Conseil: économigue et soc1a1 4 sa cquatriéme réunion,
19 6 février 1987 (poxnt 5 de l'ordra du jour)

37. Au titre de ce point de l'ordre du jour, le Secrétaire exeécutif de la CER
a informé les participants que depuis 15 mois, dans tout le systdme des ilations
Unies on entreprenait des opérations de ratiomzlisation, dans le but de réduire
les dépenses. L'Assemblée générale avait créé une Commission spéciale du Conseil
économique et social, chargée d*une étude approfondie des structures
'1ntergouv9rnementales et du fonctionnement de 1'Organisation des. lations Unies
dans ' les domaines économigque et social. Concernant las. institutions
irtergouvernementales de 1la CEA, une proposition visant a supprimer 1a Conférence
des ministreos des pays africains les moins avancés, l'un des organes subsidiaires
de la 'CEA, avait été soumise au Comité préparatoire technicue plénier. 2 la
place, . il était proposé 4’ 1nbcr1r° les problémes de ces pays 4 l'ordre fu jour
de la session. annuells de la- Cpmmlsslon et, suivant les nece551tes, d'organiser
dec réunions ponctuelles, soit dans 12 cadre du Comité preparatolrﬁ technioue
plénier, soit dans celui de la Conférence cdes ninistres de la CEA.

18, L& Secrétaire exdcutif ‘a souligné cu'en 1951, au moment de 1'adoptiorn du
nouveau Programme substantiel d'action, les payvs africains les moins avancés
dkairnt au aombre de 21 maic au'd la fin &= l'annde 1976, leur nombre était passé
> 27,. soit plus de 50 p. 100 du nombre des Etats membres- ds la Commission. Tl
semblait donc anormal cue la majoritéd constitue un organe subsidiaire de la
minorité, d'autant plus cue les ministres des PIIA se trouvaient dans une meilicure
position de force aszurant caue leurs points d= vue sevaient suffisamment pris
#n compts au sein de¢ l'instance plus large de la Conférence des ministres on
outre, la participation ‘aux réunionz des PR aussi- bien celle des experts cus
celle des ministres avalt considérablement baissé au conrs des derpidres . années,
probablement 23 cause de difficultés éprouvées par les pays ‘a financer .la
participation de¢ leurs dAélégations 3 ces réunions -annuelles. Comptes. Lenu. de
tous ces 4léments et des recommandations du Conseil - économique et social, 1o
Secrétaire exécutif a proposé que la Conférence des ministres des pays cfricains
les moins avancés soit supprimés ’

%, Dans son interventicn, le représantant du Togo 2 fait observer que les
- décisionz prises par la Conférence des ministres 4¢ la QIR & Rabzt en 1979 avai nt
été dictéss par le souci dr réduire les dépenses. et d'accroftre l'efficacive
de la Commission. Plus  tard®, il avait &té estimé judicieux o créer unr seuls
conférence d=s planificateurs, des statisticiens et des dJdémographes africains,
compte tenu de 1'interdépendance 8¢ leurs disciplines. ot de la nécessité de- les
coordonn-r et de 1lrst rentraliser dane une seule irstance. Par ailleurs, le Cons=ii
dA*administration du LULPOC de 1'Africue de 1'Ousst -avait décidé ds teunir s5#s
réunions non.plus tous ler ans comre auparavant mais tous les deux ans, considérant
qu'il étair nécessaire 2 laisser zu secrétariar du [ULPOC éee délaisz sufiisant-

pour sxécuter son programms s travail, de fageor & v cus les réunions du TULFND
débouchrnt sur 2 résuliats positi®s. ~'agissant °» la proposition particulidr:
préscntée & la Conférence, l'intarveanant a 2éclaré que le s=crétaviat de la ©
aurait 70 soumeitre eux FEtats membres, lonctemp: avant la présent: yéunion, une
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étude déterminant s'il était souhaitable de supprimer la Conférence, ce qui aurait
mis les représentants des pays respectifs en mesure de prendre une décision.
Comme la Conférence des minicstres des pays africains les moins avancés constituait
pour ces pays un2 instance Importante leur permettant de définir des positions
communes, la révision de la fréquence des réunions devait 8tre considérée . comme
une solution de rechange préférablé 3 la suppression totale de la Conférence.

40. Une auvtre représentant a informé les participants que lorsque la Conférence
des ministres des PMA avait été institude en 1980, l'objectif &tait de permettre
aux PMA de discuter de leurs problémes particuliers et d’arréteri,une position
commune comme stratégie de négociation vis-a-vis des donateurs. I1 a indiqué
que traiter lesg probldmes des PMA au titre d'un simple point de 1'ordre du jour
de la Conférence des ministres de la CEA réduirast leur importance et ne produirait
pas l'effet escompté sur la communauté internationale. Il a noté que la Conférence
était troublée de recevoir du Comité technique préparatecire plénier une proposition
de cette nature. Il 2 indiquéé toutefois qu'il était nécessaire de procéder
4 une évaluation interne des résuitats enregistrés par la Conférence depuis son
institution.  L'argument selon lequel ie nombre des participants aux réunions
des PMA avait diminué au cours des dernidrec années n'était pas suffisamment
convaincant pour soutenir la proposition.

41. Un autre représentant a déclaré que la question de la participation devrait
étre reléguée au second plan devant les problémes particuliers des EMA qui étaient
généralement examinés lors des réunions de la Conférence des ministres des pays
africains les moins avancés. Il a dit que le nombre croissant des PMA en Afrique
était une indicaticn de la persistance des difficultés économiques =t financidres
rencontrées par les pays africains en développement et .que les problémes des
PMA devraient recevoir une attention nlus particulidre 2+ &tre eraminés de facon
plus sérieuse gu'auparavant. En 1l'absence de tout document permettant d'appuyer
les propositions, il a declaré qu'il serait. inopportun de décider de supprimer
la Conférence. ii a uemandé au secrétariat d'assurer les participants de son
attachement au renforcement. du programme ‘spécial de la CEA en faveur des PMA
en particulier au Groupe des. PMA au sein du secrétariat de fagon 3 maintenir
la qualité des travaux 22 recherche qui y étaient menés pour le compte des pays
africains les moins avancéds,

42. Un autre représentant a déclaré que 1'étude préconisée en rapport avec la
proposition ne se Jjustifiait pas puisque considérée comme un moyen de mettre
la question en veilleusa. ILe nombre de pays africains au sein du groupe des
pays les moins avancés était considérable et compte tenu de leurs probl&mes
particuliers, il était nécessaire qu'ils aient un forum ol leurs problémes
pourraient etre convenablement discutés et déboucher pour l'adoption d'une position
concertée.,

43. Le représentant de la CEDEAO a fait observer que la question des PMA était
d'une extréme importance pour 1la sous-région étant donné que 11 pays membres
de la CEDEAC figuraient parmi les pays africains les moins avancds. 11 a déclaréd
que la proposition visant A supprimer la Conférence des ministres des pays
africains les moins avancés devrait tenir compte des répercussions politiques
et psychologiques sur le plan international en particulier eu égard aux mesures
de soutien international recommandées danz le nouveau frogramme substantiel
d'action.
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44. Selon un raoprédsentsnt, les participants iznorzient tout de la proposition
avant la réunion et la Conférence rn'dtait saisie d'aucun document qui expliquait
les détails de la proposition. il a suggéré qu'en conséguence la Conférence
des minisives des PMA africains soit maintenue et gue les réunions continuent
de se tenir tous les ans comme c'est le cas & présent, ou alors qu'elles se
tiennent tous las dnur ana.

45. En réponse aux différentes questions sculevées par les délégations, le
SBecrétaire exécutif a indiqué qu'il avait personnell=ment contribué & l'institution
de la Coaférence des ministres des PMA et gu'étant donné les nombreux problémes
rencontrés par les PMA, le secrdtariat de la CEA continvera & renforcer son
programme en faveur de ces pays. Il a assuréd les ministres que des mesures sont
envisagées pour - renforcer le groupe qui au sein du secrdétariat continuera
d'exécuter le programme en faveur des PMA. Si les implications financidres de
la proposition et é&ventuellement la part1c1pat10n aux réunioils ne sont pas
nécecsairement des questions primordiales, il n'en demeure pas moins qu'étant
donné 1les événements qui se . sont "produits depuis la réunion de Paris, en
particulier le nombre croissant des PMA membres de la Commis sion, il semblait
anormal: que la "majorité” continue A'8tre un organe subsidiaire d‘une "mincrité”
Le Secrétaire exdécutif a fait savoir que la proposition n'avait pas é&té pr:es&!m:E'A
sur 1l'initiative du Comité technique préparatoire plénier mais du secrétariat
conformément & la décision du Conseil économique ot social de ratlonallser le
fonctionnement du systdme des Wations Unies.

46.. Un consensus s'étant dégagé pour soutenir 1la proposition de maintien de

la Conférence, la Présidente a cléturé le débat sur la ecenclusion suivante :

la Conférence des ministres des pays africains les meoins avencéds a décidd de
A

poursuivre ses =fforte 2% 7 deame-d4 an cenrdtariat O- rrendre ies dispesiticus
appropriées pour convoausr ]es réunions sur une base annuelle ou hiennale.

Date et lieu de - 1a septidme réunion du Comité 1nterqouvernemental d'experts et
de la hujt+ 1éme session de la Conférence des ministres des pays afrlcalns ’eb
moins evenres {print 6 de 1° ordrz du jour)

47. Le secrétaire de 1z Commission a informé la Conférence gque 1la vingt-guatridme
session de la Comuission/quatorzidme réunion de la Conférence des ministres eteit
prévue du 26 au 29 avril 1988 et cerait précédée de la rdunion du Comité technigue
préparatoire plénier zui gse tiendrait du 18 au 25 zvril 1988. Comme il est de
coutum=,  le secrdtariat choisira cing jours pour les réunions des PMA, ces dates
seront communiguées aux pays au moment opportun. S'agissant du lieu, 1le
secrétariat de la CEA a entamé des cohsultations avec des pays membres de 1la
Commission et dé&s qu'une décision sera prise, elle sera é&galement communiquse
a4 tous les Etats membres,

Examen et 2doption du rapport de la Conférence des ministres des pavs afr1ca1ns
les moins avancés (point 7 da 1l'ordre du jour}

48. Les participants ont oxaminé et adopté le rapport et les résolutions de
la Conférence tels qu'ils avaient été amendés.
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Cloture de 1z réunion (point 8 de l'ordre du jour)

49. En cléturant la réunion, le Vice-Président a déclaré que les probldmes de
développement des PMA africains é&taient d'ordre structurel et énormes, de sorte
que ces pays eux-mémes devaient redoubler d'efforts pour les résoudre, avec 1tappui
de la communauté internationale. Malgré les efforts consentis par les PMA pour
appliquer le nouveau Programme substantiel d'action, la réaction de la communauté
internationale avait laissé A désirer, surtout pour ce qui était de l'aide publigue
au développement qui devait é&tre A la hauteur des besoins des PMA africains en
ressources extérieures. Au nom des participants, il a lancé un appel aux donateurs
pour qu'ils honorent leurs engagements au titre du nouveau Programme.

50. Présentant une motion de remerciements au Gouvernement de 1'Ethiopie
socialiste, le Vice-Président a exprimé la gratitude des participants pour
l'aimable hospitalité qui leur a été accordée. Il a également exprimé la gratitude
des participants au Camarade Mengistu Hajle Mariam, Secrétaire général du Comité
central du Parti des travailleurs é&thiopiens, Président du Comité administratif
militaire proviscire et Commandant en chef des forces armées révolutionnaires.
Il a aussi rendu hommage 3 Mme Amina Salam Alli, Ministre d'Etat des affaires
étrangdres chargé de la coopération internationale de 1la République-Unie de
Tanzanle pour la facon excellente et efficace dont elle avait dirigé les travaux
de la réunion. Aprés avoir remercié le Secrétaire exdcutif de la CEA et ses
collaborateurs de l'excellente documentation et de la manidre dont les services
de la Conférence avaient été assurds, il a déclaré la réunion close.
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RESOLUTIONS

Mesures é'grendre en vue d'assurer la bonne exécution_du_nouveau_Programme

substantiel d'action dans les pa s africains
les moins avancés

La Conférence des ministres,

Rappelant la réesolution 40/205 de 1'Assemblée générale en date du 17
décembre 1985 dans laquelle celle-ci a réaffirmé que le nouveau Programme
substantiel d'action pour les années 80 en faveur des pays africains les moins
avancés constituait la "base d'une coopération. continue entre les pays les
moins avancés et leurs partenaires de développement"” et réitéré son "engagement
en faveur de 1'application intégrale et effective dudit programme' et dJdans
laquelle 1'Assemblée générale a également approuvé les conclusions et
recommandations contenues dans le rappert du Groupe intergouvernemental chargé
de la question des pays les moins avancés relative 3 1'examen global & mi-
parcours du nouveau Programme substantie?! d'actiom.

Ragaelant_également la décision de la'vingt et uniéme session ordinaire
de la Conférence au sommet des chefs 'Ftat et de gouvernement de 1'Organisation
de 1'unité africaine par laguelle ils ont adopté le Programme prioritaire
de redressement é&comomique de 1'Afrique qui a, par la suite, &té approuvé
par 1'Assemblée générale des Nations Unies lors de sa troisiéme session
extraordinaire dans sa résolution S$-31 du ler juin 1986 et repris danms le
Programme d'action des Nations Unies pour le redressement économique et le
développement de 1'Afrique 1986-1990.

Profondément préoccupée par 1la chute continue et persistante de 1la
creissance économique et des résultats des pays africaing les moins avancés
en matiére de développement & la suite de l'aggravation de 1la crise économique
Interne du fait de facteurs exogénes tels que la sécheresse et les cyclones,
l'effondrement : des cours mondiaux des produits de base, la détérioration -
considérable des termes de 1'échange, les mesures protectionnistes appliquées
sur les marchés des -pays industrialisés et 1'accroissement des obligations
relatives au service de la dette. T

Déplorant le fait que 1'adoption des programmes d'ajustement -structurel
et de stabilisation financés par le FMI ou la BIRD est devenue une condition
8ine qua mnon pour la mobilisation de 1'assistance internationale sous forme
de flux de ressources financiéres et d'allégement de la dette, et constatant
que les déficiences d'ordre structurel qui sont 1la cause profonde des
déséquilibres existant dans les PMA ne sont pags pris en considération danms
ces programmes,

Notant avec Batisfaction les efforts considérables déployés par les pays
africains les moins avancés en vue d'améliorer leur situvation économique et
sociale, en particulier les contraignantes mesures d'austérité qu'ils ont
prises afin de parvenir A& un redressement économique véritable qui devienne
le fondement d'une croissance économique et ¢'un développement soutenus,
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1. Encourapge viverent les pays les moins svancés 1'Afrique 3 intensifier
leurs efforts de redressement é&conomique grice 3 la mobilisation et &
1'utilisaticn judicieuse de ressources intérieures en vue de l'exécution Au
Programme d'action des MNatioms Unies pour le redressement économique et le
développement de 1'Afrique ({1986-1920) qui favorisera 1'exécution effective
du nouveau Programme substantiel d'action;

2. Exhorte les donateurs a fournir un appui accru et rapidement octroyé
4 la balance des paziements ainsi qu'une aide POUT les produits de base, une
asgistance aux programmes, notamment une 3881§tance gectorielle et wun
financement des importations générales; .

3. Engage les donateurs a ne pas utiliser le soutien & la balance des
paiements en général comme un wmoyen de pression politique sur les PMA africains
et 2 ne pas le lier & 1l'acceptation par ces pays de programmes d'ajustement
structurel et de stabilisation du FMI ou de la BIRD qui impliquent des cofits
sociaux allant & 1'encontre de leurs priorités, buts et objectifs fondamentaux;

&4, Prie instamment le FMI de procéder A& un examen approfondi des
principes sur lesquels reposent ses conditions d'octroi de préts de fagon
& tenir compte des problémes particuliers des PMA sur les plans politique,
économique et socialj;

5. Prie instamment le FMI ot la Ranque mondiale de créer un mécanisme
d'intervention efficace pour soutenir la monnaie des PMA africains lorequ’ils
procédent A 1' application de programmes d'ajustement structurel et de
stabilisation, faute de quol ces monnaies subiraient une dépréciation rapide
de leurs taux de change qui, & son tour, aggraverait les pressions
inflationnistes déja fortes et réduirait la croissance et le développement
en général; '

6. Demande instamment aux organisations du systéme des WNations Unies
et autres institutionms internationales et organisations régionales et sous-
régionales compétentes d'intensifier leus afforts visant 3 mettre en place
de nouveaux mécanismes et arrangements en vue de¢ mebiliser des ressources
financiéres, techniques et matérielles accrucs en faveur des PMA et ce de
maniére concentrée;

7. Demande au Secrétaire exécutif de la CEA, -en collaboration avec
le PNUD et la CNUCED de fournir sur une base prioritaire, des TESSOUTCES pour
la réalisation d'étucdes approfondies sur 1'incidence globale des programmes
d'ajustement structurel et de. stabilisation dans les pays africains 1es moins
avancés.

£. Demande _épgalement au Secrétaire exécutif Je faire rapport sur
1'application de la présente résolution 4 la huitidme réunion de la Conférence
des ministres des pays africains les moins avancés et vingt-troisiéme sesaion
de la Commission/quatorziéme réunion de la Conférence des ministres.
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Propositions sur les problémes de développement des pavs
africains les moins avancéds a3 1'intention de la septiéme
session de la Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le développement

La Conférence des ministres,

Rappelant sa résolution 397 (XV) du 12 .avril 1980  confiant a la
Conférence des ministres des pays - africains les moins avancés la
respcnsabilité d'assurer la coordination des efforts, d'établir les priorités,
de suivre et d'évaluer les progrés réalisés dans le cadre du nouveau Programne
global d'action et du nouveau Programme substantiel d&'action en faveur des
pays africains les moins avanceés, '

Notant que la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le
‘développement, lors de sa septidme session gqui doit se tenir du 9 au 31
“juillet 1987 & Gendve, examinera les problémes des pays les moins avancés
en tenant compte du nouveau Programme .substantiel d'action en _faveﬁr des
pays les moins avancés pour les années 1980 et que dans la Déclaration 4d'Addis
Abeba en date du 18 mars 1987, les ministres africains.dﬂ commerce et du
développement chargés de prépzrer la septidéme session de 1la Conférence des
Nations Unies sur le commerce et le développement ont, notamment, réitéré
les recommandations de 1l'examen global & mi-parcours ‘gh- faveur des pays
les moins avancés formuldes dans le cadre des propositiqns, 61aborées en
vue des négociations de la sixiéme rdunion ministérielle du Groupe des 77
A la Havane (Cuba) tenue du 20 au 25 avril 1587 et de la septiéme session
de la Conférence des Hations Unies sur le commerce et le dévelorpement prévue

»

3 Genéve,

1. Réaffirme que le nouveau Programme substantiel d'action est le
fondement d'une coopération soutenue entre les PHMA et la communauté
internationale et qu'il devra étre entiérement et effectivement applicué,

2. Décide de faire sienn=2s les propositions <contenues dans 1la
Déclaration ad'Addis-Abeba en dare du 13 mars 1987 par les ministres africains
4u commerce et du développement chargés de préparer la septiéme session
de la Conférence des HNations Unies sur le commerce et le développement au
sujet des probldmes des pays les moins avancés d'Afrique ainsi que les mesures
d'accempagnement qu'il est recommandé d'appliquer aux niveaux national et
international pour assurer 1'exécution effective du nouveau Programme
substantiel d'action,

3. Demande & la septidme session de la Conférence des Nations Unies
sur le commerce et le dévelopnement d'examiner la possibilité d'établir
un mécanisme de financement permettant de compenser totalement le déficit
des recettes d'exportation des PilA. A cet égard, des mesures spéciales
devraient &tre prises pour renforcer les marchés des produits de base et
augmenter les recettes d'exportation que les PMA tirent de ces produits,
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4. Demande en .outre que des dispositions spéciales soient élaborées
pour les PMA au sein du mécanishe de financement compehsatoire du FMI en
assurant une compensation totale de leur déficit de recettes d'exportation,
en subventionnant le paiement des intéréts sur- 1l'encours des tirages et
en leur accordant des délais de remboursement et des différés d'amortissement
plus longs qu'actuellement,

5. Prie instamment les donateurs A'apporter aux PHMA une aide financiére
accrue en termes réels, A des conditions qui tiennent compte de leurs besoins
de développement A court et long termes. A cet dgard, les pays donateurs
qui ne 1'ont pas encore fait, devraient tout mettre en oeuvre pour consacrer
0,15 p. 100 de leur PNB & 1l'aide publique au développement en faveur des
PHA avant la fin de la décennie ou se fixer comme objectif prioritaire le
doublement de leur aide publigue au développement d'ici 1990,

G. Demande instamment aux pays développés d'appliquer -intégralement
et rapidement la résolution 165 (S-IX) du Conseil du commerce et du
développement de la CNUCED et de convertir en dons tous les préts bilatéraux
consentis aux PMA d'Afrique au titre de 1l'aide publique au développement
et ce, sans discrimination,

7. Demande au Secrétaire exécutif de faire rapport sur 1'application
de cette résolution 3 la huitiéme session de la Conférence des ministres
des pays africains les moins avancés et & la vingt-troisidme session de
la‘Cbmmission/quatorziémé réunion de la Conférence des ministres de la CEA.





